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HEMCI PRIPRAVLJAJO NOVO 
OFENZIVO PROTI MOSKVI 

t i drže južno fronto, dočim potiskajo na 

moskovski črti N e m c e nazaj. 

K̂I BOMBNIKI NAPADAJO NEMŠKE TANKE Z 
ZRAČNIMI TORPEDI 

kitk, 
južni fronti se vrše srdite*" 

L e za kontrolo Krima in Kav-
,m Prav tako se pojavljajo 

^ da Hitler pripravlja novo, 
1oč°^fenzivo P r o t i Moskvi. 

LITVINOV—NAMESTNIK 
ZUNANJEGA KOMI-

SARJA 
LONDON, 12. novembra. — 

i Maksim Litvinov, novo imeno-
< 

vani sovjetski poslanik za Zedi-
njene države, je bil imenovan za 

ruska obramba pred Se 
—^ vastopolom i 

'Hnb ^ e v a s t o P o l o m s o r u s k e ! 

J/; Z Moskovske6 f ronit^so pri-" \ : n a m e s t n i k a .sovjetskega komi-wla • , sarja zunanjih zadev. Stalin mu 
til= , eraJ samo ruska poro- . ® dorin, „ • • le podelil to novo imenovanje j. uum nacistL samo omenja- , , . , . '«a sn , i zato, da ga je dvignil za en cin tam odbili napad rus-i ' , 6 . .. ^ nad angleškega poslanika v 

Washingtonu lorda Halifaxa, ki 
je angleški minister brez listni-
ce. 

tank, »v. Rusi poročajo, da 
ffcci « 
^ naPadajo na celotni cen-
jĵ . r°nti, kjer po vsej priliki 
^slabotna mesta v ruski o-
(jfr Obe strani spravljata 

°nto svoje rezerve, 
tiskajo Nemce iz posto-

jank 
polici Tule so potisnili 

, / ^ m c e zopet za nadaljni 
Š nazaJ '< v sredo so Rusi 
lt7 °kraju zapodili Nemce, 
^ javljeno, za pet milj 

•^alininu se umikajo Nem-
sever, 

Kultura 
"CANKARJEVA" VAJA 

Nocoj se bo vršila vaja dram-
skega zbora "Ivan Cankar". 

iVi 
P°Writa skleda 

Smrtna kosa 
Včeraj zjutraj je umrla na 

domu svojega sina Johna Mrs. 
Rose Pugel, stara 80 let. Njeno 

erovzhodnih okrajev me- d e k l i š k o i m e j e b i l o G a č n i k i n 

Sozapadno od Kalinina j j e b U a r £ ) j e n a y y a g i V r h p e č i f a _ 
napadli nemško zaledje r a M i r n a p e č y t ( ^ d e ž e l o j e pri_ 
so prekoračili reko Vol- l e t a 1 9 Q 1 B i l a j e y d o v a _ 

-J- i Njen mož je umrl leta 1912. 
W Y U S , d h b o m b n i k o v 'Pokojna zapušča dva sinova, 
t)jpa, b°mbniki-strmoglavni- J o h n a i n Michaela in nečakinjo 

îrtii t3° nemŠke* t a n k e Z M r s - M a r y K r i l c - k i ž i v i v K a n " 
S a T r p e d i ' S o v ; ) 'e t s k a a" sas Cityju. Njeno truplo počiva 
\ let i S p o r o č a ' d a je e n a »a domu 19506 Cherokee Ave., 

lnič f S k a e d i n i c a v m e s e c u ddkoder se bo vršil v ponedeljek 
a 3 5 0 nemških tankov. 2jutraj ob 8:30 pogreb. Pogreb-

ni obredi bodo ob devetih zju-
traj v cerkvi sv. Pavla ha Char-
don Rd. Pokopana bo na poko-
pališču sv. Pavla. Pogreb ima v 
oskrbi Grdina in sinovi pogreb-
ni zavod. 

Prispevki za Lauschetovo 
kampanjo 

Ko/se sedaj, po končani zma-
gi zaključujejo računi 23. Ward 
Citizens Committee to elect Lau-
sche Mayor, sem pronašel, da 
nisem objavil vseh imen prispe-
vateljev. Prispevali so sledeči: 
Anton Jeršan, 1101 E. 71st St. 
in George Nagode, 1193 E. 169 
St., vsak po $2.00 in Anton Jan-
kovič (Večni popotnik) $1.00. 
Javno se tudi tem najiskreneje 
zahvaljujem v imenu celotnega 
odbora. — J. Okorn, tajnik. 

H|4 lgri "Izgubljeni raj" bo i-
%t^ravzaprav glavno vlogo 

sl{1eda. V njo ne smeta 
" Marijana in Nežika, 

in, rj, ^ e bi bil paradiž izgub-
i 0 je dejala kraljica, ko 
šVz ,e 'a n a grad. Vsa razka-

V̂a. Marjanca: "Adam 
^ Pa Sta ^mela lažje v raju 
fito . midve. Drevo ni bilo po-
VvnriSta lahko videla tista 
'v'*liv jabolka, a mid ve 

âz h1 S k l e d° ' k a j j e V n j e j ' 
•j oom U m r j a o d radoved-

HQ ' " Če bo res umrla ali 
a skledo» pridite po-

\ ' Slovenski delavski dom 0 0 Rd. v nedeljo ob 3. 

ls°Če mrtvecev ob obaldh Tunizije 

350 srbskih 
Četnikov ubitih v 

zadnjih bitkah 

Okupacijske oblasti so uka-
zale posekati vse drevje v 
razdalji 500 metrov o d že-
lezniških prog. 

IjjNW'f' ^ p a n s k i M a r°ko, 1. 

lv H 
(ONA—Po zračni 

Neki Francoz, ki je it H X ancoz, KI je 
f j e • 0sPel semkaj iz Tuni-
ki' C ^ 1 ' d a j e b i l ° o b 

\ l2lJe naplavljenih k o 
3 7,000 trupel italijan Ah, nemških vojakov, ki so 
X k J1' na itali janskih par-

e r e Je (uničila angleška 
in zračna sila. Arabci 

oplenili trupla njih 

obleke in ostale opreme, ki so 
jo imeli mrtveci na sebi. 

Dotični Francoz je povedal, 
da je nekaj popolnoma vsakda-
njega, videti Arabce v Tuniziji 
oblečene v razna oblačila vojaš-
kih uniform: v vojaške bluze, 
hlače, pokrite z jeklenimi čela-
dami in opremljene s sončnimi 
naočniki, obute w ojaške škor-
nje in okrašene z raznimi kolaj-
nami. 

BERN, Švica, 13. novembra. 
Švicarska telegrafska agencija 
poroča iz Beograda, da je bilo v 
spopadih z rednimi (srbskimi ?), 
po osišču dominiranimi četami, 
ubitih 350 četnikov. 

Pa tudi med rednimi četami 
so bile velike izgube; med dru-
gimi je bil ubit tudi general 
Putnikovič. 

V enem boju je bilo ubitih 38 
četnikov, 29 je bilo ranjenih in 
dva ujeta. V nekem drugem bo-
ju pa je bilo ubitih 54 četnikov, 
50 ranjenih in 15 ujetih; osem 
izmed ujetih so pozneje ustrelili. 

Ob cesti, ki vodi v Požarevac, 
je bilo ubitih petdeset četnikov 
in enako število rednih vojakov. 

V Raci so zasedli četniki po-
slopje poštnega urada kakor tu-
di druga poslopja ter proglasili 
sovjetsko republiko. Od tu so 
prepodili četnike šele po srditi 
bitki, v kateri je padlo 150 čet-
nikov, 80 pa je bilo ujetih. 

V Sivelicu je bilo ubitih 50 
četnikov, 80 pa je biro ujetih, 
med njimi tri ženske. 

Ker so v Srbiji porušeni sko-
raj vsi cestni in železniški mo-
stovi, so okupacijske oblasti od-
redile, da se mora do 1. marca 
posekati vse drevje v razdalji 
500 metrov od železniške proge, 
da se čim bolj onemogoči sabo-
tažo. 

TRIJE NEMŠKI V L A K I 
IZTIRJENI V SLOVAŠKI 
LONDON, 12. novembra. (O 

NA). — Poročila, ki so dospela 
semkaj, naznanjajo, da so bili v 
Slovaški trije vlaki, natrpani z 
nemškim vojaštvom za rusko 
fronto, iztirjeni. 

Iz Češkoslovaške pa se poro-
ča o izgredih in demonstracijah 
po vsej deželi proti terorju, ki 
ga je uvedel nacijski komisar 
Heydrich. 

LADJA ARK ROYAL 
POGREZNJENA 

'LONDON, 14. novembra. 
— Slavna angleška matič-
na ladja za letala, Ark 
Royal, o kateri je bilo že 
često poročano, da je bila 
pogreznjena, je šla zdaj 
končno res na morsko dno. 

Angleška admiraliteta po-
roča, da je 22,000-tonsko 
ladjo zadel sovražni torpe-
do, ki pa je ni takoj poto-
pil. Ladjo so privezali k 
drugim ladjam, ki so jo pri-
čele vleči proti celini, med 
tem, ko so rešili večino nje-
nega moštva. 

To je tretja letalska ma-
tična ladja, ki jo je izgubi-
la Velika Britanija v seda-
nji vojni. Na ladji je bilo 
normalno 1575 mož posad-
ke in 60 ali več letal. 

Pogreznjena ladja je bila 
že v neštetih pomorskih bo-
jih na Sredozemskem mor-
ju, na Atlantiku kakor tudi 
na Severnem morju. 

Župan Lausche 
imenoval Nessa 

v svoj kabinet 
Eliot Ness ostane tudi v Lau-

schetovi a d m i n i s traciji 
ravnatelj za javno var-
nost. Troje mest še vedno 
praznih. 

Jernej Knaus umrl 

^ obsojen na smrt zaradi intimnih od-

nošajev z Nemko 

12. novembra. (O 
i^Vo^ficijelni nacijski or-
|,\<}a 1Scher Beobachter po-

1)41 obsojen na smrt 
- ^dislav Okrelicz, ker 

občeval z neko Nem-V 
I K I ^\^nti l 'ajoč obsodbo, pra-

^ It' Je b i l a t o e k 8 e m " azen za one, ki mešajo 

svojo poljsko kri z nemško krv-
jo." Ta obsodba naj bo v svarilo 
vsem," pravi časopis, "ki bi se 
tako daleč spozabili, da bi na-
vezali intimne odnošaje z nem-
škimi ženskami, bodo v bo-
doče riskirali s tem svoje živ-
ljenje." 

Nov grob 
V četrtek večer je preminil v 

St. Lukes bolnišnici rojak Louis 
Žagar, 3618 E. 80th St., v sta-
rosti 67 let. Pokojni je bil doma 
iz vasi Jenše, fara Mirna peč na 
Dolenjskem, živel je na Kruš-
nem vrhu., odkoder je prišel 
sem pred 40 leti. Bil je član dru-
štva sv. Jožefa št. 146 KSKJ in 
Sam. društva sv. Alojzija. Tu-
kaj zapušča tri žalujoče sinove: 
Rudolfa, Louisa in Ludvika ter 
hčer Anno, poročeno Rajer, Jo-
sephine, poroč. Novak, Albino, 
Dorothy in Lillian ter sestro Jo-
sephine Planinšek, vnuke in več 
bližnjih sorodnikov. Pogreb raj-
nega se bo vršil v ponedeljek 
zjutraj iz Louis L. Ferfolia po-
grebnega zavoda na 9116 Union 
Ave., ob 8:30 zjutraj iz cerkve 
sv. Lovrenca ob 9. uri. — Pre-
ostalim naše sožalje. 

Himen 
Jutri zjutraj ob desetih se bo-

sta poročila v cerkvi sv. Vida 
Miss Jean Grum, hčerka Mrs. 
J. Brezar, 6608 Schaefer Ave., 
in Mr. William Kimpel. Prijate-
lji so vabljeni, da prisostvujejo 
poroki. — Obilo sreče! 

Prevzem gostilne 
Peter in Mary Česen nazna-

njata vsem, da sta prevzela go-
stilno od Louis R6ytza na 524 
East 200th St. — Svojim go-
stom bosta postregla vedno s 
svežim pivom in okusnim pri-
grizkom. Se priporočata vsem. 

Včeraj zjutraj četrt čez dve 
je umrl znan slovenski pionir in 
bivši trgovec Jernej Knaus, ki 
je pri obrezavanju drevja, padel 
z drevesa ter se tako poškodo-
val, da je podlegel poškodbam. 

Pokojni Jernej Knaus je bil 
rojen v vasi Janžoh, fara Gora 
pri Sodražici, št. 1. Njegova 
zadnja sestra je umrla lansko 
leto v stari domovini; bila je 
yeč lat slepa, in j(v je pokojnik 
redno pošiljal denarno pomoč. 

V Ameriko je prispel dne 28. 
junija leta 1892, to je pred 49 
leti, v družbi številnih rojakov, 
ki so potovali mesec dni. Eden 
njegovih tedanjih sopotnikov se 
nahaja še tukaj, in sicer Mr. 
Matija Dulc. Prvo njegovo delo 
je bilo kopanje globokega kana-
la, nato je delal v City Foun-
dry, zatem pa v A. P. American 
Steel and Wire Co. Nato so na-
stali časi velike depresije, v ka-
terih si je pomagal kakor je ve-
del in znal. 

Ko si je kljub slabim razme-
ram nekaj prihranil, je prevzel 
prvo slovensko podjetje, in sicer 
mlekarno, katero je do tedaj 
vodil John Močnik. Nato se je 
Knaus oženil ter pričel leta 1905 
gostilno v prostorih, kjer se na-
haja sedaj slovenska banka. Ta-
krat je tudi postavil svoje po-
slopje z dvorano "Knaus-es 
Hali". Gostilno je nato prodal 
pokojnemu Jakobu Grdini, sam 
pa je kupil grocerijo od rajnega 
Johna Henikmana. 

Nato je postal družabnik An-
tona Grdine, kjer se nahaja da-
nes Stampfelnova trgovina. Za-
čel je tudi trgovati s hišami, ku-
poval je stare, zapuščene hiše, 
katere je popravil in jih naprej 
prodajal. Nabavil si je tudi stis-
kalnico za grozdje ter pričel tr-
govati z vinom, toda je pozneje 
opustil to trgovino. 

V torek zjutraj je Knaus zgo-
daj vstal, da gre obrezovat dre-
vje. Ko je hotel njegov delavec 
na drevo, mu je pokojni dejal, 
naj nikar ne hodi, ker je nevar-
no, zato da bo šel sam na dre-
vo. Usoda pa je hotela, da je 
padel z drevesa ter se smrtno 
poškodoval. 

Pokojni Knaus je pripadal sle-
dečim društvom: sv. Vida, št. 
25 KSKJ, Slovenskim borštnar-
jem, 1317, društvu Prešeren št. 
17, S. D. Z. in dr. Presveto Sr-
ce Jezusovo (samostojno). 

Pokojni zapušča žalujočo so-
progo Frances, rojeno Mihelič, 
doma iz Podklanca, fara Sodra-
žica. Poleg soproge žalujejo za 

Župan Frank J. Lausche je 
imenoval včeraj Eliota Nessa, 
dosedanjega ravnatelja za javno 
varnost, ponovno na to mesto, 
katerega zavzema Ness že šesto 
leto. Nekaj ostalih mest župa-
novega kabineta pa je še vedno 
praznih, kajti doslej je župan 
Lausche imenoval samo sledeče 
osebe za člane kabineta: Tho-
masa A. Burke-a Jr. za mestne-
ga pravdnika; Josepha Swee-
neyja za finančnega ravnatelja, 
Samuela F. Davida za ravnate-
lja mestne postrežbe, in zdaj 
Nessa za ravnatelja za javno 
varnost. Župan Lausche ima 
zdaj imenovati še direktorja u-
tilitet, ravnatelja dobrodelnosti 
in direktorja javne lastnine. 

Ekonomija pod Lauschetovo 
administracijo se je že pričela 
izvajati s tem, da je bilo včeraj 
že odslovljenih 37 mestnih de-
lavcev. Ravnatelj Samuel F. Da-
vid je izjavil, da je predhodna 
administracija izrabljala te de-
lavce samo v politične namene 
v mesecu pred volitvami. 

"Ti delavci so bili prideljeni 
departmentu za pobiranje smeti 
in sicer so bili najeti samo ' za 
mesec dni in so imeli biti odslov-
ljeni dne 13. novembra. — Nu, 
zdaj se je to zgodilo. Jaz sicer 
ne vidim rad nobenega delavca 
brez dela, toda teh mož se abso-
lutno ne potrebuje," je izjavil 
David, ki je pripomnil, da je pri-
čakovati še nadaljnih odslovitev. 

OBOROŽENIM AMERIŠKIM 
LADJAM SO POSLEJ ODPRTI 

PRISTANI VSEH OCEANOV 
Najvažnejša zmaga a d m i n i s t r a c i j e izza 

lend-lease zakona je bila izvojevana 

z 18 glasovi večine. 

GLASOVANJE SE JE VRŠILO PO PREČITANJU 
PREDSEDNIKOVE POSLANICE POSLANSKI 

ZBORNICI ' 

70,000 H R V A T S K I H DE-
L A V C E V V NEMČIJI 

LIZBONA, 12. novembra. — 
Kakor poroča nemško časopisje, 
je bilo pripeljanih v Nemčijo 
nad 70,000 hrvatskih delavcev, 
da se odpomore pomanjkanju 
nemškega delavstva. — V Nem-
čiji bodo imeli ti delavci svoj 
lasten tednik, ki se bo imenoval 
"Hrvatska Domovina." Prva iz-
daja tega tednika bo izšla že v 
nekaj dneh. 

Seja soc. kluba št. 27 JSZ 
Nocoj ob 8. uri zvečer, se vr-

ši seja soc. kluba št. 27. Ker je 
seja zelo važna, ste prošeni, da 
se je udeležite v polnem številu. 
Na dnevnem redu poleg drugih 
stvari bo tudi koncert Zarje, ki 
se vrši prihodnji četrtek, in se 
bo treba pripraviti, da bomo to 
izvršili v polnem redu. — Taj-
nik. 

Mr. Rogelj odpotoval 
Snoči je odpotoval Mr. Janko 

N. Rogelj, glavni predsednik A-
meriške bratske zveze, v Chi-
cago, kjer se bo vršila seja re-
prezentantov slovenskih podpor-
nih bratskih organizacij za iz-
delanje osnutkov politične akci-
je z ozirom na Jugoslavijo. — 
Iz Chicaga se vrne v nekaj dneh. 

WASHINGTON, 13. novem-
bra. — Zbornica poslancev je 
danes z 212 glasovi proti 194 
odglasovala za preklic nevtral-
nostnega zakona ter s tem opol-
nomočila predsednika Roosevel-
ta, da sme slednji pošiljati obo-
rožene ameriške ladje pod njih 
astnp ameriško zastavo v ka-
terokoli vojno pristanišče sveta. 
To je izza lend-lease zakona naj-
večja in najvažnejša zmaga ad-
ministracije in najporaznejši u-
darec internacionalnemu fašiz-
mu. 

Poraz bi pomenil udarec demo-
kracijam 

Zbornica se je odzvala apelu 
predsednikove poslanice, v kate-
ri je predsednik opozarjal po-
slance, da bi pomenil poraz pred 
loge "največje veselje za narode 
osišča ter bi obodril Nemčijo in 
Japonsko k nadaljni agresivno-
sti," nakar je z 18 glasovi veči-
ne odobrila predlogo. 

Mornariški krogi so izjavili, j 
da se bo pričelo oboroževanje a-
meriških parnikov še tisto uro, 
ko bo predsednik podpisal pred-
logo. 

Izboljšanje položaja 
Mornariški tajnik Frank 

Knox je izjavil, da se je s spre-
jemom te predloge "znatno oja-
čila možnost za končno zmago 
Anglije, Rusije in Kitajske." — 
"Od sedaj nadalje bodo na raz-
polago i ameriške ladje i ame-
riški mornarji za prevoz vojnih 
potrebščin v one kraje, kjer bo-
do v nejvečjo korist in pomoč 
zaveznikom v njihovem boju 
proti Hitlerju in njegovemu pri-
zadevanju, da zavlada nad sve-
tom." 

Rovi morajo ostati odprti! 
Predsednik Roosevelt je v 

svoji poslanici kongresu tudi na-
glasil, da "morajo ostati premo-
gorovi, kjer grozi stavka, odprti 
za produkcijo premoga, ki je ne-
obhodno potreben za obrat je-

klarn. In vlada bo tudi poskrbe-
la, da se bo to zgodilo." 

Predsednikova zahvala 
Po izvojevani zmagi se je 

predsednik Roosevelt telefonič-
no zahvalil voditeljem kongres-
ne zbornice za njihovo prizade-
vanje. 

Smrtna nesreča 
Snoči, v četrtek, je težak truk 

na St. Clair Ave., in E. 68th St. 
do smrti povozil Mrs. Margaret 
Krnjeu, rojeno Juratovac, po ro-
du Hrvatico in staro 58 let ter 
stanuiočo na 992 E. 77th St. 
Pokojna zapušča moža Ivana, 
dvoje sinov, Petra in Johna, in 
petero hčera, Margaret, Anne, 
Rose, Mary in Molly. Pokojna 
je bila doma iz Novega sela na 
Hrvaškem. Bila je članica SŽZ 
št. 25, društva sv. Pavla št. 10, 
dalje društev Hrvatski Cvijet in 
Majke božje bistričke, št. 47 H. 
B. Z. Njeno truplo bo ležalo na 
mrtvaškem, odru na domu, 992 
E. 77th St.' čas pogreba, ki ga 
bo imel v oskrbi A. Grdina in 
sinovi pogrebni zavod, bo pozne-
je naznanjen. 

Na dopustu 
Zadnji ponedeljek je prišel iz 

Camp Shelby na svoj dom na 
dopust saržent John Grozdina 
mL, in sicer k svojim staršem 
Mr. in Mrs. John Grozdina st. 
na 6503 Edna Ave. Doma bo do 
26. novembra. Prijatelji so pro-
šeni, da ga obiščejo. 

VSE JE PRIPRAVLJENO 
Vse je pripravljeno za vpri-

zoritev krasne igre "Izgubljeni 
raj". Šeme -kot pevovodja in 
Steblaj kot režiser sta se tru-
dila, da bo šlo kot po "žnori". 
Nedeljska predstava bo dobra, 
če ne boljša kot lani. Pridite in 
ne zamudite nekaj lepega. Pri-
četek ob 3. uri popoldne. Zve-
čer ples. Z vstopnico dobite tudi 
$5.00, če boste srečni. 

PREMOGOVNIKI BODO OBRATOVALI, 
PRAVI PREDSEDNIK ROOSEVELT 

njim hčere: Kristina Verbič, 
Frances, poročena z odvetnikom 
C. J. Lauschetom, Vera, Helen, 
poročena z dr. Davidom Klas-
serjem, in sinovi John, Victor in 
Jerry. 

Pogreb se bo vršil v ponede-
ljek iz Grdinove kapele v cer-
kev sv. Vida ob 9. uri zjutraj, 
in od tam na Calvaria pokopali-
šče, kjer bo pokopan v rodbin-

jski grobnici. — Truplo pokojni-
ka bo položeno danes popoldne 
na mrtvaški oder. 

To je namignil predsednik v svoji poslanici kongresu. — 
Predsednik pravi, da ima v tem pogledu za seboj 
ogromno večino ameriškega naroda. 

WASHINGTON, 13. novem-
bra. — Predsednik Roosevelt je 
izjavil v zvezi z grozečimi stav-
kami v premogovnikih, ki jih 
lastujejo jeklarske družbe, ka-
kor tudi v zvezi z drugimi de-
lavskimi spori, da ima vlada za 
seboj ogromno podporo velike 
večine ameriškega ljudstva, za-
to bo poskrbela, da se ta stvar 
enkrat uravna. 

Tozadevno izjavo je podal 
predsednik Roosevelt v svoji po-
slanici zbornici poslancev, ker 
so nekateri poslanci, ki sicer 
podpirajo politiko administraci-
je, izjavili, da ne bodo glasovali 
za nobene daljnosežne predloge, 
ako vlada kaj ne ukrene glede 
neprestanih dalevskih homatij 

(in stavk, češ, da itak ne poma-
gajo nobene odredbe, ko pa 

kljub temu produkcija zaosta-
ja. ' 

McCormackova opazka 
Da bo vlada tozadevno nekaj 

ukrenila, je razvidno tudi iz o-
pazke, ki jo je naredil v zborni-
ci vodja demokratske večine 
McCormack, ki je izjavil: 

"Ako bodo gospodje tako do-
bri, da počakajo do ponedeljka, 
tedaj J}om imel nekaj povedati." 

V svoji poslanici je predsed-
nik Roosevelt tudi omenil pred-
i stoječo konferenco med njim in 
I Johnom L. Lewison ter nadalj-
ni nima dvema delavskima vodite-
ljema in tremi predstavniki jek-
larskih družb, katera konferen-
ca se ima vršiti v petek (da-

|nes). Predsednik je izjavil, da 
upa, da bo izid konference u-

(spešen in za vse strani zadovo-
ljiv. 
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Izčrpek drugega dejanja drame " Z vero v 
vstajenje" 

"PREMIER" NEDIČ ŽELI MIR V SRBIJI 
Ray Brook, poročevalec lista "New York Times"-a, 

ki se nahaja sedaj v Ankari, Turčija, poroča, da pravijo 
očividci, ki prihajajo v Ankaro naravnost z bojne fronte 
v Srbiji, da vojna tam čedalje huje divja, odkar so se 
izjalovila doslej neobjavljena in tajna pogajanja med 
"premierjem" lutkarske srbske vlade v Beogradu, gene-
ralom Nedičem, in novim voditeljem srbske redne armade 
in srbskih četnikov. 

Nemška armada je obnovila svoje napade na srbska 
mesta in ostale kraje, ki jih bombardira s svojimi bomb-
niki in težkim topništvom v povračilo za protinapade 
srbskih rednih vojakov in četnikov, ki jih izvajajo v sami 
okolici Beograda. 

Novi poveljnik srbske redne armade in četnikov, pol-
kovnik Drago Mihajlovič, bivši jugoslovanski pehotni 
častnik in član štaba južne armade, se je sestal pretekli 
mesec s "premierjem" generalom Nedičem v mestu Valje-
vu, in sicer na Nedičevo iniciativo. Polkovnik Mihajlovič 
je tam predložil generalu Nediču pogoje, pod katerimi bi 
bili srbski vojaki in četniki pripravljeni, prenehati z boji. 

Polkovnik Mihajlevič, ki se je dvignil tekom poletnih 
in jesenskih bojev do poveljstva vseh lojalnih srbskih 
armadnih čet, je prišel iz svojih gorskih zaklonišč k po-
gajanju z generalom Nedičem v Valjevo. Pogajanja so se 
vršila pod določili premirja, ko se je ustavilo vse bojeva-
nje vojakov in četnikov in celo bojevanje oboroženih 
srbskih kmetov, t 

Polkovnik Mihaljevič je obvestil generala Nediča, da 
bo lojalna srbska armada prenehala z bojevanjem samo 
pod sledečimi pogoji: 

1. Da nemško vojaštvo in vojaštvo generala Nediča 
nemudoma preneha z masnimi eksekucijami srbskega 
civilnega prebivalstva. 

2. Da nemško poveljstvo odpokliče svoje vojaštvo iz 
vseh srbskih provinc ter da obdrži svoje okupacijske čete 
samo v Beogradu in Nisu. 

3. Da se dovoli Srbiji mirno eksistenco. 
General Nedič je zavrnil mirovne pogoje polkovnika 

Mihajloviča nato, ko jih je poslal v premotritev nemške-
mu poveljstvu v Peograd. Polkovnik Mihajlovič se je nato 
vrnil v svoj glavni stan v gore, nakar je bilo premirje 
preklicano. 

Dočim naznanjajo poročila, da so četniki prenehali 
z boji za časa pogajanj med generalom Nedičem in pol-
kovnikom Mihajlovičem, pa so informirani srbski krogi 
v Turčiji skeptični glede vesti, da so se četniki pridružili 
rednemu srbskemu vojaštvu oziroma da so se podredili 
njegovemu poveljstvu. Znano je namreč, da so četniki 
pod poveljstvom svojih lastnih poveljnikov, tako zvanih 
vojvod, in da so redki slučaji, ko so se četniki pokorili še 
kakšnim drugim ukazom, razen ukazom svojih lastnih 
vojvod. 

Trdovratne vesti, ki se vzdržujejo ,v Turčiji, da je 
namreč med beograjskimi srbskimi krogi močna skupina 
"apizarjev," "odločno odklanja jugoslovanska vlada ge 
nerala Simoviča v Londonu kakor tudi drugi informirani 
srbski krogi v inozemstvu. Neki ugleden Srb v Ankari je 

Pozorišče dejanja je gesta 
povska pisarna v tretjem nad-
stropju glavarstva v podežel-
skem industrijskem mestu v 
Sloveniji, v katerega bližini se 
nahaja vas, v kateri žive Kre-
mene in njegovi prijatelji. Pred 
gestapovskega komisarja je pri-
veden ubežni jugoslovanski ofi-
cir, ki so ga ujeli, ko se je skri-
val po bližnjih gozdovih. Komi-
sar namigpe ujetniku, da ga ča-
ka smrt kot vohuna, ako se ne 
premisli in stopi v nacijsko služ-
bo. "Hitler dobro nagradi one. 
ki mu služijo . . . " ga izkuša. 
Toda oficir mrzlo odgovori: 
"Moje ime ni Quisling . . . " Ko-
misar nato cinično in bahavo 
izlije iz sebe vso nacijsko filozo-
fijo in sanje o svetovni nadvladi, 
"ko nam bo (Nemcem) moralo 
tlačaniti vse, kar bodemo pustili 
živega", pri čemur se kruto po-
smehuje verzajskim mirotvor-
cem, "ki so nas najprej pritisni-
li s hudimi mirovnimi pogoji, 
potem nas pa začeli božati in 
nam nazadnje dovolili celo tako 
krasne igrače kot topove, bojne 
ladje, submarinke, bojna letala 
in tanke . . . " 

"Četniki so prisegli, da bodo nadaljevali to vojno, 
dokler ne bo iztrebljen iz Srhije zadnji Nemec, zadnji 
Italijan in zadnji Hrvat, zato je vsak' kompromis ne-
ripgoč. 

Dočim se redkokdaj zgodi, da bi Nemci v Beogradu 
postrelili ali pobesili hkratu več kakor dvajset oseb, pa je 
vendar gotovo, da vršijo v Beogradu sistematično iztreb-
ljevanje srbskega življa. Svoje grožnje, katero so javili 
Nemci meseca avgusta, da bodo izpremenili v prah in 
pepel mesto Beograd z obstreljevanjem s Topčidera, 
Nemci sicer niso uresničili, so pa zato izpremenili v prah 
in pepel celo vrsto drugih srbskih krajev. 

V Beogradu, katerega so bombe nemških letalcev 
meseca aprila skoro popolnoma uničile, je zdaj samo še 
dvoje velikih hotelov, ki pa sta oba zasedena po nemških 
častnikih ter po osobju Gestapa in nemške propagande. 

Potem privedejo nadaljne jet-
nike: Toneta Mohorja, kmetico 
Marjeto, vaškega župnika in u-
čitelja in Grbca, ki dobi v tej 
sceni tudi nekaj batin, ker 
šturmarji še ne vedo, da je nji-
hov zaupnik—izdajalec. Komi-
sar zahteva, da priznajo, da so 
zarotniki "proti volji vsemogoč-
nega Hitlerja", zlasti od Mohor-
ja, ki pa noče govoriti. Tedaj 
obstanej<p komisarjeve oči na 
mladi kmetici. "Ah . . . ženske 
rajši govorijo . . . zlasti, kadar 
občutijo slast naših objemov . . 
p.avi cinično in zapove štur-
marjem, da jo odvedejo v dru-
go sobo. "Potem bo kratek od 
mor . . . " de in nameri, korak 
proti vratom. Toda šturmarja 
še ne prideta do mlade žene, ko 
se ta v obupu požene skozi ok-
no . . . 

Komisar tešili. Ujeti oficir pa 
izreče svojo sodbo: "Degeneri-
rana banda morilcev!" Komisar 
je besen, toda se cinično roga: 
"O, gospod kapetan je slabih 
živcev . . . " Nato pa zapove 
straži, da ga odvede na dvori-
šče in ustreli. 

Potem se spet loti Mohorja. 
Domisli se, da je Mohor oženjen. 
V glavi se mu porodi satanska 
ideja, da bi poslal po njo in pod 
pretnjo posilstva prisilil njene-
ga moža, da bi izdal svoje tova-
riša. Tako izda povelje, da se 
odpelje nekaj motociklistov po 
njo. Mohor prosi: "Pobijte nas, 
toda prizanesite našim ženam . . 
Moja žena v zadnjem mesecu 
nosečnosti!" A krvolok se cinič-
no posmehuje: "To ni pri nas 
nobena zapreka . . . Ali boš go-
voril?" Toda Mohor zahrope v 
odgovor: "Ničesar ne vem!" 

Nato se prične mučenje. Mo-
hor omedli. Učitelj, ki se nad 
mučenjem zgraža, dobi brco v 
trebuh, ki ga podere na tla. 

Mohor ae baš zave, ko stopi v 
| pisarno šturmar in naznani, da 
so našli Mohorjevo in tudi Kre-
menčevo hišo, kamor jih je po-
vedel Grbec, prazno. "Hvala bo 

zemlji že več kot tisoč let in v 
tem času so ga nekaterikrat 
skušali iztrebiti in uničiti, toda 

\ 

osvojevalci so se izgubili v pra-
hu zgodovine, dočim smo mi še 
vedno tu, žilavejši in močnejši 
kot kdaj prej. "In tu bomo, ko o 
vas že zdavnaj ne bo več ne du-
ha ne sluha. Kajti ljudstev, v 
katerih živi neugnana volja do 
življenja, ni mogoče uničiti!" 

Komisar se seveda temu zgolj 
cinično posmehuje. Toda kmalu 

| se začno dogajati stvari, ki mu 
vzamejo voljo do smeha. Luči 
začno ugašati, skozi okno pade 
odsev požara v mestu: elektrar-
na in tovarne so v plamenih . . . 

Potem vstopi šturmar, ki iz-
roči komisarju listek, o k a t e r e m 
pravi, da so ga našli pripetega 
na prsih Petra Grbca, ki so ga 
našli na dvorišču zaklanega . . . 
Na listku stoji: "Tovariši, žal 
nam je, da nismo mogli storiti 
več za vas . . . le izdajalca smo 
kaznovali . . . Toda to še ni vse: 
vam v čast bomo zakurili kres 
^ . ki bo vlil kletemu sovragu 

smrtno grozo v kosti . . . " 
Zunaj je dirindaj . . . Komi-

sar kriči povelja skozi okno . . . 
Ko se vrne k pisalni mizi, pa ga 
zadene silna brca v trebuh, da se 
ječeč zvali po tleh . . . Mohor pa 
z divjim krohotom skoči na pi-
salno mizo, zagrabi nož za odpi-
ranje pisem in zareže v Hitler-
jev portret čez in čez črko V . . 
Komisar kriči, šturmarja stre-
ljata v poltemi, Mohor se kro-
hota kot blazen, učitelj pade, za-
det na smrt in naposled t;koč' 
Mohor, tudi zadet, na tla, £e o-
poteče proti na tleh ležeč 2mu 
komisarju, pade nanj, zasad 
nož vanj in potem se moža za-
grabita drug drugega za golta-
nec in se davita, dokler ne ob-
ležita negibna . . . Duhovnik o 
dide iz "levje kletke, da ponese 
tolažbo obupanim in vero oma-
hujočim", šturmarje se p.i v 
grozi spogledata spričo te slike 
smrti in razdejanja in nazadnje 
tudi zbežita . . . 

Glavna igralca v tem dejanju 
bosta Rudolf J. Widmar, ki bo 
igral komisarja in Milan Medve-
šek, ki ima vlogo kmeta Mohor-

'ja. Oba sta sijajna igralca in 
(bosta v svojih vlogah gotovo 
neprekosljiva. Jugoslovanskega 

, oficirja bo igral Joseph Skup, 
tudi star igralec. Kmetico bo i-
grala Anica Schuster, župnika 
Anton Eppich, učitelja pa Fr. 
Plut. 

D r a m a bo igrana v nede-
ljo popoldne 23. novembra v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. 

Publicijaki odsek 

der, klicati jih za nastope, itd., 
Včasih je treba biti tudi strog, 
ker mora biti takorekoč že v na-
prej zagotovljen uspeh. Jaz 
namreč ne verujem, da se bo 
zgodil čudež. Treba je dela, tr-
dega dela, da se doseže vsaj od 
daleč ono, kar si človek želi. 

Seveda, otroci so otroci. Mla-
di so, polni življenja. Ampak o-
der je oder, in ljudje zahtevajo 
nekaj za svojo vstopnino, pa 
naj nastopajo otroci ali odrasli. 
Gotov sem, da vas ne bomo raz-
očarali, ampak prav prijetno 
presenetili. 

ski zbori: Slovan, Jadra'n in Sla- sam, ker tolmačenje ne zaleE 

vulj; duet pevskega zbora Slo- nič. Njih jaz tudi nič r.c vPra 

ge, Svoboda iz Detroita in češki jšam in to jih najbolj skrbi. ^ 
Moj začasni delovodja, & 

Baincs, mi je dal za osem dni 
birat "Olives", tam v Loman , 
Cal., 22 milj od Orovilla-

Eh, veste, ko sem prišel tre-
jič v prodajalno, to jih je s 

Glavno vlogo bo imela Marion 
Kapel, hčerka poznanih in za 
zbore požrtvovalnih staršev, Mr. 
n Mrs. Kapel iz 155 St. Ž njo 
bo delila dobro in slabo Betty 
Cerjan. Dalje Alice Somrak, An-
gela Cvek, Marian Steblaj, Es-
ter Nagode, Eddie Trlep, in da 
ne pozabimo, Julie Godec, o ka-
teri lahko rečem, da je rojena 
za oder. Seveda bodo nastopili 
vsi ostali otroci v petju in ple-
sih. 

Mrs. Nagode dela kostume, 
oredsednik Trlep pa se trudi z 
delom dveh svečnikov, ki bosta 
delala parado kraljičini v pre-
stolni dvorani. 

Petje za igro je aranžiral pe-
vovodja zbora, Mr. Louis Šeme. 
Ves aranžma je mojstersko za-
mišljen in izbran. 

Vstopnina je samo 50c Vsak 
)o imel tudi priliko dobiti "Per-
nanent Wave" za $5.00 pri Miss 
Alice Artel, oni namreč, ki bo 
irečen. 

Vstopnice imajo v predproda-
i otroci in njih starši. 

15. novembra ob 3. uri popol-
dne v Slovenskem delavskem do-
mu na Waterloo Rd. 

pevski zbor Vojan. 
Iz Detroita se nam poroča, da 

jih pride kar celi bus, in upamo, 
da bodo tudi odnesli dober spo-
min. Češki pevski zbor Vojan 
nam bo podal izvleček "Prodane 
neveste" v narodnih kostumih. 
Vojan, kadar gostuje pri Zarji, 
nam napravi zmeraj kaj senzaci-
onalnega in odnese zmeraj naj-
boljši vtis. 

Zarja nam bo pokazala vse 
delo, ki ga je izvršila v 25. letih 
svojega obstoja. Pela bo izvleč-
ke pesmi od začetka pa do da-
nes. Zastopani bodo moški, me-
šani in ženski zbori; nadalje 
kvarteti, dueti in solisti. 

Po programu se bo vršil ples 
in prosta zabava, za ples bo i-
gral Johnny Pekon orkester. — 
Vstopnina za koncert je 50c in 
je veljavna tudi za zvečer, samo 
za zvečer pa 35c. Vstopnice do-
bite pri pevcih in pevkah Zarje, 
pri Mi's. Makovec v slaščičarni v 
S. N. Domu in Jos. Durnu v tr-
govini na 156 Waterloo. Pev. 
zbor Zarja vljudno vabi vse svo-
je prijatelje in somišljenike, da 
to pot pokažete svojo naklonje-
nost, kakor ste se zmerom do-
sedaj, to je, da nas posetite na 
Zahvalni dan v polnem številu, 
da se bomo spet skupno zabava-
li v krogu svojih prijateljev in 
znancev ter uživali nekoliko ve-
selja, ki ga vsak človek ljubi. 

Publicijski odbor 

ŽVlZ-
Am«-

lo, kdo da sem jaz. So mi 
gali, ampak jaz, 41 let v 
riki, vedno sam, se jih "ise 

strašil. Kaj, ko bi jaz ne ^ 
meriški državljan, to bi T3• . 
li z menoj. Sedaj me pa šle 

jaz pa sem korajžen. 
John Težak 

Box 785, Oroville-
Cal 

Prijatelj Lekarn̂  
St. Clair Ave. vogal # 

Prescription speci' 
Zastonj p r i p e l j e m o na 

ENdicott 4212 

ialisfi 
do® 

• v . 
Pečlar isce 

v rYlPl 
dve ali tri sobe z garažo, 
200 St. in 240 St. Naslov ^ 
pusti v uradu tega lista -
kličite, IVanhoe 3168 w> 

Proda sezai'a(il 

bolezni 

uri zvečer. 

gu!" vzdihne olajšano Mohor; 
"zdaj rad umrjem." In ko ko-
misar spet zahteva od njega, da 
govori, pristane, da bo govoril, 
če se mu dovoli nekaj besed za 
uvod. Komisar dovoli. 

I In kmet Mohor neustrašeno 
i izpove pred fašističnim barba-
rom svojo neomajano vero v 
zmago pravične ptvari in bodoč-
nost svojega ljudstva. Pove mu, 
da živi slovenski narod na svoji 

LUIIIHINIIIIMIUIINIIIHIIHHIINIUMIIIIIIIHIIIHIIWIINHIIMBIIIAMMII 

I To in ono 
Piše J. M. Steblaj 

| 'tHiitcauiiiuHiiiniHuiiiuuaiiitiMiiiiiaiiiiiuiiiitEiliiuiiiiuiEaiiiiuti* 
Prva predstava 

V nedeljo 16. novembra bo 
I prva predstava od skupine kul-
| turnih društev v Collinwoodu, in 
I sicer vprizoritev pravljične igre 
("Izgubljeni raj" od strani Mla-
dinskega zbora S. D. D. 

! Igra je prav prvovrstna in go-
tov sem, da bo prav tako uga-

jala kot lani, ko so igralci in 
vodstvo dobili vsestransko po-
hvalo. Vsebuje polno šale ter se 
boste smejali kot že dolgo ne. 

Zabavni večer podružnice 
št. 5 

V soboto, dne 15. novembra 
se bo vršil v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair Ave. 
zabavni večer. Vabljeni ste vsi 
člani in prijatelji te naše po-
družnice, da se gotovo udeleži-
te. 

Vam ne bo žal, ker dolžnost j 
vsakega člana je, da se vsaj en-j 
krat v letu snidemo skupaj, da j 
se spoznamo med sabo in da se j 
prav po domače pozabavamo. — i 
Pijačo bomo imeli tudi na raz-1 
polago in prigrizek. 

Harmonika bo tudi hreščala, 
zato bomo že poskrbeli. Saj je 
Martinova sobota. To je že sta-
ra navada, da se ga krsti na ta 
večer. 

Toraj ne zamudite priti na 
krstijo in pripeljite prijatelje 
seboj, če še niso člani, da se jih 
vpiše kot nove člane k podruž-
nici. 

Že vec oseb me je vprašalo, 
kaj je to za ena zveza in pod 
kakšnim prepričanjem posluje. 
Odgovor je ta: vsak Slovan lah-
ko postane član S. M. Z. v staro-
sti od 16. do 55 leta, ako je 
zdrav in na dobrem glasu, ne 
glede, kakšnega prepričanja je. 

Zato naj se vedno imenuje 
nepristranska in nespremenljiva 
ali priklopljiva. Geslo S. M. Z. 
je in naj vedno bo: vsi za enega 
in eden za vse. 

Frank Suhadolnik, 
tajnik. 

Oroville, Cal. 
Pred osmi dnevi smo imeli 

štiri dobre deževne dni in sedaj 
se nam kaže spomladanska tra-
va. Tudi vijolice izgledajo, > da 
bodo čez nekaj dni v cvetju. — 
Sem torej toliko srečen, da mi v 
mesecu novembru ni treba ga-
ziti po hribovih snega. 

Pooplnoma sem med Ameri-
kanci in ko čitam "Enakoprav-
nost", najrajši vidim, da sem 

• trSfOVi"' 
trgovsko poslopje in trg ^ ^ 
dobrem prometnem kra^pjlI je 
venski naselbini. V P°s ^ 
prostorna plesna dvoran^, 
vina, dve stanovanji, ^ 
nih sob za goste. Vse v 
stanju. Mesečni dohodki ? ^ 
Lepa prilika za podjetn^ 
venca ali Hrvata. Cen ^ 
$18,000.00. Zamenja 
eno ali dve družinsko ^ 
nadaljne p o d r o b n o s t i P 

C o l l i n w o o d 

Realty Co. 
15813 Waterloo j^J 

Tele. KEnmore 1934' 
John Rožanc 

> 

. Seveda je režija otroških iger 
prav nekaj posebnega. Treba je 
kazati kretnje, popravljati be-
sedo za besedo in večno tolma-
čiti njih pomen. Dalje je treba 
miriti razposajence, klicati na o-

V NEDELJ016. NOVEMBRA 
bo 

Mladinski zbor, Slovenskega 
Delavskega Doma 

vprizoril 
krasno pravlično igro s plesom 

"Izgubljeni raj" 
na odru Slov. Del. Doma na 

Waterloo 
ob 3. uri popoldne 

PLESI, PETJE, KRASNI KOSTUMI 
ZVEČER PLES, KRIŠTOF ORKESTER ^ 

Vabijo pevci in pev*e 

VABLJENI STE NA f) 

KOKOŠJO VEČERJO (Chicken 
P " . 

N O V A K ' S CAFE, 756 E. 200 ^ 
v soboto^ 15. novembra, 1941 

Večerja se bo servirala ob G. ure napT^H 
DOBRA GODBA—JOE KUŠAR 

Postreženi boste tudi z dobrim pivom, vinom 111 

vrst sendvičev. 
Prijatelji so toplo vabljeni za obilen obte 

VS«5 

25-letni jubilej soc. pev. 
zbora Zarja 

V četrtek na Zahvalni clan, 
20. novembra ob 3:30 popoldne 
se bo dvignilo zagrinjalo na o-
dru Slovenskega narodnega do-
ma na St. Clair Ave., in prika-
zal se bo pevski zbor "Zar^a" in 
zapel nam bo Rudarsko himno. 
Zatem bodo sledile druge pesmi, 
katere bodo označene v progra-
mu, ki jim boste lahko sledili. 

Zr'r^i bodo sledili drugi pev-

Naznanilo! Naznani , , <i 
Vsem cenjenim Slovencem in Hrvatom naZllUl1 

da sva prevzela od Louis Roytza 

gostilno in delikatesno trgovin0 

na 524 East 200th St. 
• cV 

Postregli bomo vedno naše goste z dobri«1 

pivom in pristnim vinom ter okusnim prig|,z T fre^H 
V naši delikatesni trgovini dobite vedno Ice v 

, prvovrstno grocerijo. 
SE PRIPOROČAVA 

PETER IN F ANY ČESEN 

in 
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Razne vesti iz Jugoslavije 
^NJE VESTI O UPO-

RlH v JUGOSLAVIJI 

(Ray Brock to N. Y. 
| — Vojni dopisniki ino-

Jskih listov poročajo, da čet-
^dele Puške, strelivo in stroj-

srbskim, bosanskim in čr-
nskim kmetom in da je na-

P° umiku nemških moto-
enot na rusko bojišče 

četrtinah površja Jugo-
Prava vojna. 

, a Je> da srbska četniška voj-
^atrolira nad 70 odst, iz-
anJa orožja in streliva po 
•Cah> ki so še ostale. Pri 

na tvornico orožja v 
l̂ljevču so četniki zajeli ve-
Jt£vilo poljskih topov, roč-
I?anat. pušk, strojnic in 

.zoženost srbskih, bosanskih 
^gorskih kmetov je ne-

0 razlog za novi obupni 
generala Nediča na dr-

• U E T Y B A R I N N 
16701 WATERLOO RD. 

p 

žavljansko vojno proti četni-
kom in oboroženemu kmetske-
rnu ljudstvu. 

V svojem razglasu je general 
Nedič opozoril, da bo nadaljeva-
nje upora povzročilo pošiljanje 
kazenske ekspedicije v kraie 
pod četniškim nadzorstvom, 
kjer so se nemške in italijanske 
oblasti pokazale premalo moč-
ne. Sdbski in hrvatski krogi v 
inozemstvu, ki so vdani vladi 

i 
generala Simoviča v Londonu so 

j izja vili, da bo razglas, generala 
I Nediča samo še bolj podnetil 
zemljo. 

Radijske vesti, sprejete v Tur-
čiji, pravijo, da je nemški vo-
jaški poveljnik Beograda že 
drugič brez uspeha zahteval od 
Berlina, naj pošljejo še sedem 
nemških divizij, da bi zadušili u-

j pore. Nekaj manj kot tri divizi-
!je so poslali samo da bi zaduši-
|li upor pri Šabcu. Te čete so iz-
| črpane in so jim odvzeli oro-
jžje. 
| READY TO WEAR 

| T O P C O A T S A N D 

| O V E R C O A T S 
j Durable Fabrics 

V območju Šabca se nadalju-
jejo ostri boji, prav tako okrog 
Užica, ki je popolnoma poruše-
no. Borba je tudi okrog Zvorni-
ka v Bosni, kjer so četniki zgra-
dili pravo utrdbo za obrambo 
pred nemškimi napadi iz Valje-
va. Četniško središče pri Loz-
nici, severozahodno od Zvorni-
ka, se navzlic stalnemu obstre-
ljevanju s "Stuka"-mi še vedno 
drži. 

Italijanske oblasti v Cetinju 
nizajo smrtne kazni iz maščeva-
nja za četniške uspehe v Črni 
gori in Hercegovini, vendar pri-
hajajo poročila, da so italijan-
ske izgube silno velike in da je 
malone vsa Črna gora v rokah 
Srbov in Črnogorcev. Italijanski 
poveljnik in načelnik Cetinja 
sta izdala razglas, podoben na-
znanilu italijanskega »poveljnika 
Kotora, naj prebivalci polože o-
rožje. Uspeh je bil tale: dobili so 
dve puški, dolgi črnogorski pre-
klji, še iz časa turških bojev. 

Italijansko brodovje je znova 
začelo obstreljevati dalmatinske 
vasi, kjer četniki napadajo itali-
janske obhodnice in vojašnice. 
Tako so napadli tudi mesto Bar 

ki je že napol porušeno vsled i-
talijanskega bombardiranja. Z 
dvournim obstreljevanjem so i-
talijanske bojne ladje spremeni-
le Ulcinj v razvaline. 

VESTI IZ NEPOKORJENE 
JUGOSLAVIJE 

V Maloncih in Mokrem Lugu 
pri Beogradu so obesili deset o-
seb in njihova trupla pustili vi-
seti dan in noč na glavnem tr-
gu. 

Nemci poročajo, da je "vla-
da" generala Nediča izdala za-
kon, ki kaznuje s smrtno kazni-
jo: osebe, ki napadejo drugo o-
sebo z orožjem; ki poškodujejo 
javne stvari ali zgradbe; ki kra-
dejo ali podtaknejo ogenj; ki z 
govorjenjem ali s pisanjem pro-

pagirajo komunizem ali politič-
no strankarstvo; in končno vse, 
ki bi navedene skrivali. Za vse 
take slučaje bo sodilo hitro so-
dišče in obsodilo v 24-tih urah. 

V Osijeku so prijeli nekega 
inženirja in nekega dijaka, ko 
sta pripravljala razstreliva. 
Tretjega, inženirja, ki jima je 
pomagal, so pri begu ustrelili. 

Blizu Zagreba so v bojih s 
četniki padli trije ustaši, med 
njimi njihov poveljnik. 

Nemci poročajo, da bodo Sr-
biji poslali dvesto vagonov se-
mena za razno žito, v isti vesti 
pa poročajo, da je žetev v Sr-
biji bila izredno bogata in da je 
potekla v redu in kakor navad-
[iio. V isti sapi pa Nemci poroča-
jo o smrtnih kaznih za vsake-

ga kmeta, ki ne bo požel do 25. 
oktobra . . . 

V Zagreb je prišel diplomat-
ski predstavnik Španije, Vicen-
zo Gonzales. V Zagrebu in v 
Ljubljani je Italija odprla ura-
de za propagando turizma v I-
taliji, ter jesensko izložbo. 

Argentinski tisk posveča po-
sebno pažnjo uporom v Jugo-
slaviji in poudarjajo, da je naš 
narod pokazal ostalim narodom 
pot, kako se je treba boriti pro-
ti sovražnikom demokracije. — 
"La Nacion" pravi, da je po 
namških uradnih vesteh največ-
je število ustreljenih v Zagrebu 
in da je število vseh, ki so v Ju-
goslaviji bili ustreljeni, večje 
kot ono, ki ga navajajo Nemci. 

V Benetkah je bila seja itali-

janske in Paveličeve ustaške 
gospodarske komisije, na kateri 
so podaljšali prejšnji "spora-
zum", vendar z nekaterimi 
"spremembami", seveda na ra-
čun hrvatskega naroda. 

Kakor vsem znano, smo odprli 
trgovino z moško opravo. Izde-
lujemo obleke po meri. Klobuki, 
kravate in spodnje perilo. 

JOHN MOČNIK , 
772 East 185th St. 

Kdor ima 
privatne sobe ali stanovanje za 
oddati v najem, naj jih zapiše 
pri MIHALJEVICH BROS. CO., 
6424 ST. CLAIR AVE., ki vam 
jih bo takoj zarental. 

Wide Choice 
' of correct styles 

[%a k o s i l ° 20 centov. Vsak pe-
% " c « * a 20 centov. V soboto 
S ill n, a ' V s a k petek in soboto ., Mes. 

^otnSa ž g a n j a > P i v a i n vina. 
P°setu vabita 

^ in PRANCES DOLINAR 
lastnika. 

18.95 
and 

22.50 
Plus distinction that only Brazis Bros, 

can give you. 
MADE TO ORDER 

SUITS, TOPCOATS 22.50 
and 

OVERCOATS 27.50 

BEAZIS BROS. 
CLOTHES 
6905 SUPERIOR AVE. 

6122 ST. CLAIR AVE. 
15602 \yATERLOO RD. 

Hiše naprodaj 
Odprto v nedeljo popoldne od 

1. do 5. ure. 
Hiša 6 sob za eno družino na 

1031 E. 76 St. V prvovrstnem 
stanju $1250 takoj—ostalo na 
mesečna odplačila po $30. 

Hiša 10 sob za dve družini, 
dva furneza. V prvovrstnemu 
stanju $5,650. $1,200 takoj osta-
lo na mesečna odplačila po $40. 
Prinaša $70 najemnine na me-
sec. 

Joseph Globokar 
986 East 74th St. 

HEnderson 6607 

t) 

in 

j j r z i n a v zraku pomeni bizina na zemlji. Več pilotov in več 
letal pomeni več letalskih vežbališč in več tovarn za izdelo-

Vanje letal. In to pomeni več telefonov za pospešitev zračnih 
operacij in industrijskih obratov. Telefonska žičevja in uprava 
8o pripravljena vsak trenotek in vsako uro za pospešitev 
Uprave, mašinerije in materijama, na celi črti, v letalski industriji 
sii'orn Ohija in dežele. Priznavajoč važnost tega posla, dopri-
fiaša telefonska industrija svoj delež za razmah zračne 
°brambe.' 

POSLUŠAJTE "TELEFONSKO URO" NA RADIO VSAK PONEDELJEK 
ZVEČER OB H. URI PREKO POSTAJ WTAM, WLAM IN WSPD 

T H E O H I O B E L L T E L E P H O N E C O . 

S L O V E N I A N G R O C E R S 
A S S O C I A T I O N 

Special Prices Effective November 14 to 21 

a l i 

* Large 

22c 
Small 

U 2 f or 

19c 

r O X V D O l 
a l i 

* Large 

22c 
Small 

U 2 f or 

19c 
^ ^ ^ Large 2 f o r 4 3 C 

C V 1 SmaU 2 for 1 9 C 

_ $1.00 Value COOKING 

Thermometer® 
tirUA 

1 URGE »H0 1 MED. WRAPPER FROM IVORYSOAP 

Large i Q g 

Small 

3 for 1 9 c 

3 for 1 9 C 

r I V O R Y * 
F L A K E 5 L N D W 1 

& 

Large 2 3 c 

I A V A V I 
»»A * DREFT 

3 for 1 9 c 
Large 2 3 c 

HEMS—CASTILE 5 for 
23c 

GRAND/ ask us for \hb. can for SDOUBLE PRize}'"" _ _ 
22c $5,OOOpmzE 

225 OTHER CASH PRIZES M N T R Y B L A N ! ^ 
^ S f b . can for 
> 61c CRISCD 

RED HARTDOG FOOD 3 for 

Preko 100 
vrst bančnih, posojilnih 

in trustnih poslug 
za 

trgovske in osebne potrebe 

C h e 
Cleveland 

Cmst Company 

48 PRIROČNIH BANČNIH PODRUŽNIC V NASELBINI V VAŠO 

POSLUGO 

VABILO SLOVENSKE MOŠKE ZVEZE, podružnice 
št. 5, na 

ZABAVNI VEČER 
V SOBOTO, 15. NOVEMBRA V S. N. D. 

soba št. 1, v novem poslopju 

Domači mali 
oglasnik j 

aootssatxaoaataootssxsss^^ 

AVTOMOBILSKA POSTREŽBA 
cssssaaaaacsxsoocssaoaoc^ 

RE-NU AUTO BODY co. E. 61st St. Garage 
878 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in pre-
j barvamo, da bo kot nov. 

Popravljamo body in fender-
je. — Welding! 
J. POZNIK — M. ŽELODEC 

GLenville 3830 

Frank Rich, lastnik. 
Se priporočamo za popravilo in bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

GOSTILNA 
ELYRIA AUTO REPAIR AND J Frank Mihčič Cafe 

WELDING „ O . . 
7114 St. Clair Ave. 

DOBRO PIVO, ŽGANJE IN 
PRIGRIZEK 

ENdicott 9359 

Towing, Parts, Batteries, Painting 
Body Fenders 

6815—31 SUPERIOR AVE. 
ENdicott 9361 

Moderna slovenska popravljalnica 
PRODAJAMO TUDI NOVE WILLYS 

AVTOMOBILE IN TRUKE 

K3S3S3S3£SKS3S3S3SSfSt3S3S3KSSJSSS3C$SCSSJS3S3fcSS 

CVETLIČARNE 
<aaagatKX3t3t3tx»630>xxw0exxx30C 

Slovenska cvetličarna 

J e l e m c J f l o r i ž t s 
15302 Waterloo Rd. 

KO ZA2ELITE KOZAREC 
dobre i>ive, vina ali žganja, obiščite 

Louis Seme Cafe 
6507 St. Clair Ave., 

EN. 9026 
Odprto do 2:30 ure zjutraj 

KEnmore 0195 
.j • ; 

GASOLIN 

HECKER TAVERN 
j John Sustaršič in Frank Hribar 

1194 E. 71 St. 
j Pri nas dobite vedno dobro pivo, 

vino in žganje ter oku-
sen prigrizek. 

Odprto do 2:30 ure zjutraj. 

MIKE P O K L A R 
J. SIMCIC in J. MARN 

priporočata svoj 

E. 1,5 St. in St. Clair Ave. j G A Y I N N 
ENdicott 9181 | 6933 St. Clair Ave. 

Gulf Refining Gas Station j kjer imata vsak petek in sobo-
j Izvršujemo tudi prvovrstna po- j to godbo in ples. Najboljša 

pravila na avtomobilih. I pijača 
! j E N d i c o t t 8 8 1 1 

STOPAR'S HI-SPEED 
SERVICE 

905 East 185th St. 
j Mi imamo avto-rack; najnovejšo na-
| pravo za mazanje avtomobilov. Delo 
garantirano. Se priporočamo. 

RAZNO 

RUDY BOŽEGLAV 
WINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 
Najfinejša vina, domačega iz-
delka, dobite na kozarec ali v 

večji količini za na dom. 
Postrežemo tudi z okus-

nim prigrizkom, 
i Se priporočamo! 

FRANK KURE 
General Tinning, Rooting and 

Furnace Work 
Vsem starim in novim odje-

malcem se priporočam za naklo-
njenost. Za vsa dela, spadajoča 
v našo stroko, se od sedaj na-
prej obrnite na novi naslov: 

16021 Waterloo Rd. 
KEnmore 7192 J. 

PAPIRAR 

John Peterka 
Paperhanger and Painter 
Delo prvovrstno in toCno 

Se priporočam 
1121 East 68th Street 

Endicott 0653 

0 na slavnost 30 letnice Društva Slovenski Dom, 
št. 6 S. D. Z. 

V SOBOTO, 15. NOVEMBRA 
Slov. Društvenem Domu na Recher Ave., v Euclidu 

Pričetek ob 7. uri zvečer. 
Lep program ter izvrstna zabava in najboljša postrežba. 

IGRA MALOVAŠIČEV ORKESTER 
Prav prijazno ste vabljeni. 
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PAUL KELLER: 

CVET NAŠE 'VASI 
R O M A N 

"Da se ti popolnoma pozdra-
viš," je odvrnila Mina. 

"Ah, Mina, sicer ne bi bil ni-
koli zdrav. A pri tebi se hočem 
pozdraviti. Pri tebi vse ozdravi, 
ker si ti sama le zdravje." 

"O, ne, ne, to pa ni res," se 
je branila Mina, "veliko mi je 
zbolelo in veliko pomrlo. A ti se 
moraš pozdraviti in tudi boš o-
zdravel!" 

"Zato si postala moja žena!" 
Učenik je zmajal z glavo. "Ne 

le zato — tudi iz ljubezni!" 
"Tako je," je rekel kovač; "o-

na bi vas bila vzela, čeprav ne 
bi bili ranjeni." 

"No, morda ne!" je dejal Jo-
že. "Šele vojna je morala Mini 
odpihniti strah pred zakonom." 

"Ni res!" je ugovarjal Tone, 
"ona ga je že od nekdaj hotela. 
Jaz že vem; že zdavnaj pred 
vojno ga je hotela." 

Mine je bilo sram. Ah, ta ci-
gan, vpričo vseh ti tole pove! 

Tedaj je povzel Novak, da bi 
prekinil ta pogovor: 

"Sovražniki so kar nori od ve-
selja. A vsega orožja nam le ni-
so vzeli. Pamet imamo še." 

"Na," je rekel Jože, "in dobro 
obdelano^ polje." 

"In nakovalo," je dejal kovač. 
"Bog je še zmeraj isti," je 

dejal učenik zbrano, "Bog ni 
naš sovražnik." 

Nato je Novak napil Tonetu, 
ker je izpit tako "častno" pre-
stal. 

"Častno pač ne," je odkrito 

Budakov časopis?" Drugega i vsak dan izvrše kakšno smrtno | kreditno stanje, vam izda certi-
dne so ga ustrelili, ker ga je' kazen, pa najsi jo je izrekel hi-

' znanec izdal. > tri sod ali pa sploh brez vsake 
Takih slučajev je bilo nešte- j obsodbe. Strašno je pomisliti na 

to, kakor je mnogo tudi sluča-|to. Zmešalo bi se človeku, zno-
jev ubijanja in naznanitev iz rel bi. 
maščevanja in osebnega sovraš-1 (Nadaljevanje) 
tva. Življenje ni nič vredno, v! 
"neodvisni", izgubilo je svojo | Z a i a h e k n a k u p a v t o m o b i l a 
vrednost, kakor da bi ga bilo1 . , . 

. ... . ••*••<• I potom banke 
možno kupiti na starini. Življe-
nje poštenih ljudi je odvisno od The Cleveland Trust Co. je 

fikat. S tem certifikatom greste 
k prodajalcu, ki sprejme prvo 
plačilo, (ki mora v smislu no-
vih regulacij federalnega re-
zervnega odbora znašati vsaj e-
no tretjino), ostalo pa se finan-
cira potom Cleveland Trust 
banke. Potem odplačujete dolg 
na katerikoli podružnici ome-
njene banke. 

Išče se 
izučenega mesarja. Lahko na-
stopi takoj. Dobra plača. — Po-

1879 1941 

priznal Tone, "zasilni izpit so pijanstva, muh, razpoloženja in , uvedla nov sistem za financira-
določili in tega res sem le "za , volje najslabših človeških iz- 'nje avtnih nakupov, ki deluje 
silo" prestal. Vendar je bila' vržkov. Koliko je bilo ubitih, j kot sledi: Vi greste na banko, 
mestna šola lahka; zdaj pa bom koliko jih je izginilo in koliko je .kjer poveste, koliko bo avto stal, 
v Jožetovi šoli in ta je stroga." zaprtih! Vsak dan, verjemite mi, i in potem ko banka ugotovi vašo ^kličite ENdicott 4717. 

"Zelo stroga!" je dejal Jože. 
Dasi na svetu, kjer je bilo 

polno težav, navzlic koncu voj-
ne ni bilo nikjer miru, v Bošt- j 
janovi senčnici je bil lep mir. 

Mina je poskrbela za izbrano: 
dobro vino. Stari učenik je dvig 
nil kozarec in napil: 

"Mina, moja ljuba Mina! Go-
vorim ti kot tvoj stari prijatelj 
in učitelj, kot spremljevalec 
tvojih dni. Mina. Hudo vojno je 
prestala naša domovina. A tudi 
ti, Mina, si morala prestati hu-
do vojno, življensko vojno, ki je 
že tedaj, ko še ni bilo svetovne 
vojne, besnela krog tebe. Imela 
si mrtvece in ranjence, napade, 
obleganja, sovražnosti, zmage, a 
tudi premagana si bila. In ti, 
Mina, si bila v teh svojih bojih 
največkrat ranjena; zato, ker si 
zmeraj načelovala, si bila naj-
hrabrejša, ker si bila zmeraj v 
prvih vrstah! Star sem; glej, 
kako nalahno podrhteva koza-
rec z zlatim vinom, ki ga dvi-
gam tebi v čast in tvoje zdrav-
je! Star sem. A sreča moje sta-
rosti je, da morem skupno z va-
mi, moji ljubi prijatelji, reči ob 
koncu svojih dni: 

Mina Boštjanova, cvet naše 
vasi, je zmagala v svoji vojni!" 1 

K O N E C 

Pretresljiva povest Hrvata, ki je pobegnil 
iz Paveličeve "države" 

| tega ni bilo treba, ker so jim 
celo otroke pregnali v taborišča 
ter v mnogih slučajih otroke 
ločili od staršev in jih prepusti-
li usodi. Ubiti Srba samo ni bilo 
kaznjivo, temveč so se zato iz-
rekale celo pohvale. 

Neki mladenič, Srb, je rekel 

III. nadaljevanje 
Buenos Aires, 11. okt. (JCO) 
Kako so vstaši 
ravnali s Srbi. 

Ko so pri Mostarju ubili med 
drugim tudi znanega in zloglas-
nega Mija Babica, ki je padel v 
borbi s četniki, se je začel pravi 
pogon na Srbe v Zagrebu in po!SVojemu znancu na uho: "Ali 
vsej "neodvisni". Največ so pre-
trpeli Srbi v Zagrebu. Velike in 
znane trgovine Milinov, Babic, 
Vurdelja, Stančič in druge so 
izropali do zadnje malenkosti, a 
lastnike so pognali v taborišča. 
Preganjali so vse Srbe — brez 
razlike, moške in ženske, odvet-
nike zdravnike, uradnike, du-
hovnike, vse, pr&v vse, na naj-
bolj divjaški način. V "neodvis-
ni" Srbom pozneje ni bilo treba 
nositi posebnih znakov, a vsta-
ši so se potrudili, da so jih o-
značili z izmišljenimi zločini. Do-
čim so židovske žene morale ce-
lo na otroške vozičke obešati 
cunje, da bi se videlo, da je o-
trok židovski, srbskim materam 

misliš, da je vse to res, kar piše 

DEKORIRAMO 
vaše sobe po najnižjih ce-
nah. Scenerija, napisi itd 

A. PLUTH 
21101 Recher Ave. 
IVanhoe 2261 M. 

POPOLNA ZALOGA 
trebušnih pasov, elastičnih nogavic in 
pasov za kilo. Izvršujemo zdravniške 
recepte točno in zanesljivo. Dostavi-
mo na dom kamorkoli. 

MANDEL DRUG 
15702 Waterloo Rd. Slovenska lekarna 

Odda se 
stanovanje—5 sob s kopalni-

co. — Vse prenovljeno. — Od-
da se samo družini brez otrok. 
Jako primerno za novoporočen-
ce. — Cena zmerna. — Poizve 
se na 6802 St. Clair Ave. 

Zavarovalnino 
proti 

ognju,tatvini,avtomo-
bilskim nesrečam itd. 

preskrbi 
Janko N. Rogelj 

6208 Schade Ave. 
Pokličite: 

ENdicott 0718 
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" E N A K O P R A V N O S T I " 
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Ustanovljeno 1908 
Z A V A R O V A L N I N O VSEH VRST V A M TOČNO 

PRESKRBI 

Haffner Insurance Agency 
6106 St. Clair Ave. 

Naznanilo in zahvala 
, V globoki žalosti naznanjamo vsem sorodnikom prijateljem in znancem pre-

bridko vest da je nemila smrt zahtevala življenje in je odvzela iz naše srede pre-
ljubljenega in nikdar pozabljenega soproga in očeta 

LOUIS STEFAN-CIC 
ki je nepričakovano izdihnil svojo blago dušo in za vedno zatisnil svoje blage oči 
dne 15. oktobra 1941 v starosti 62 let. 

Po opravljeni sveti maši v cerkvi Sv. Vida smo ga položili k večnem počitku 
dne 20. oktobra 1941 na Calvary pokopališče. 

Globoko hvaležna se želiva tem potom prisrčno zahvaliti Monsignor Rt. Rev. 
B. J. Ponikvarju za spremstvo iz hiše žalosti v cerkev in na pokopališče za oprav-
ljene cerkvene pogrebne obrede in za ganljiv tolažilni govor v cerkvi. 

Prisrčna zahvala naj velja vsem ki so nama bili v tolažbo in pomoč na en 
način ali drugi v teh najbolj žalostnih in težkih dnevih kakor tudi iskrena hvala 
vsem, ki so ga prišli pokropit in molit ob krsti; vsem, ki so z nama čuli ter se 
udeležili svete maše in pogreba. 

Posebno se želiva prisrčno zahvaliti vsem tistim, ki so prišli sem izven mesta, 
da so se poslovili od pokojnega ob krsti in ga spremili do groba. 

Globoko hvaležna se želiva prisrčno zahvaliti vsem onim, ki so v zadnji po-
zdrav okrasili krsto pokojnega s številnimi krasnimi venci in sicer: Mr. Frank 
Stefancic in hčer Gladys, Mr. in Mrs. Stefan Stefancic in družina, Mr. in Mrs. 
Anton Stefancic in družina, Mr. in Mrs. Leo Stefancic, Mr. in Mrs. Anthony Ste-
fancic Jr., Mr. in Mrs. Leonard Brothers, Mr. in Mrs. John in Mary Savage, Mr. in 
Mrs. John Stefancic in družina, Mrs. Frances Stefancic in sinovi* Mrs. Josephine 
Matick in Mrs. Frances Milihram, Mrs. Anna Zele, Mr. in Mrs. John Ujcic, Bar-
berton, Ohio, Mr. in Mrs. Frank Ivec iii družina, Mr. in Mrs. Anton Ribaric, Mr. 
in Mrs. Sylvester Ribaric, Mr. in Mrs. Steve Person, Mr. in Mrs. Leo Wolf in sin, 
Mr. in Mrs. John Kapel, Mr. in Mrs Frank Resavar, Mr. in Mrs. J. Intihar in dru-
žina, Mr. in Mrs. Ernest Slokar, Mr. in Mrs. Mike Snyder in družina, Mr. in Mrs. 
Tony in Mary Perovsek družina, Mr. in Mrs. Edward Krecic družina, Mr. in Mrs. 
Max Kobal, Mr. in Mrs. Frank Opaskar in družina, Mr. in Mrs. Frank Steklasa in 
družina, Mr. in Mrs. Louis Cimperman in družina, Mr. in Mrs. Tony in Pauline 
Zeleznik, Mr. in Mrs. Frank in Albina Vesel, Mr. in Mrs. Joseph Adam in družina, 
Mr. in Mrs. Louis Arko družina, Mr. in Mrs. S. Genovese in družina, Mr. in Mrs. 
B. Rozman, Carl Ave., Fellow Employees of Fairmount Station, Društvo Slovan, 
št. 3 S. D. Z., društva Naprej št. 5 S. N. P.J. 

Iskrena zahvala naj velja vsem, ki so darovali za svete maše za mirni pokoj 
blage duše namreč: Mr. in Mrs. Steve Stefancic družina, Mr. in Mrs. Leo Stefancic, 
Mr. in Mrs. S. Stefancic Jr., Mr. in Mrs. Peter Grabowski, Mr. in Mrs. Frank Vid-
mar m družina, Mr. in Mrs. John Ujcic, Barberton, Ohio, Mr. in Mrs. Anton 
Cekada, Barberton, O., Mr. in Mrs. John Koprivnik, Barberton, O., Mr. in Mrs. 
Jos. Mravetz, Mr. Math Debelak, Mr. in Mrs. John Celesnik, Mr. in Mrs. Louis 
Peterlin, Mr. John Adamic, Mrs. Frances Trenta, Mr. in Mrs. Geo. Skiljan, Mr. in 
Mrs. Jos. Leban, Mr. in Mrs. Tony Ribaric, Mrs. Mary Bencin, Neimenovan, Mrs. 
Mary Pisek in Jane, Mr. in Mrs. R. Sajovec, Mr. in Mrs. J. Koren, Mr. in Mrs. J. 
Knapp, Mrs. Anna Grdanc in družina, Mr. in Mrs. Frank Baraga, Mrs. Sophe 
Struge, Mr. in Mrs. Frank Strancar, Mr. in Mrs. Frank Kosmerl, Mr. in Mrs. John 
Zulich, Prijatelj družina, Mrs. Josephine Macek, Mr. in Mrs. Louis Valencic, Mr. in 
Mrs. Sercel, Miss Emma Steklasa, Mr. in Mrs. L. Kretic, družina Bolko, Mr. in 
Mrs. Frank Steklasa, Mrs. Mary Erbeznik, Mr. in Mrs. Louis Oblak, Mr. in Mrs. 
Sustersic, Ribaric družina, Mrs. Mary Luznar, Mary Cimperman in družina, Mr. in 
Mrs. Bias Papesh, Mr. in Mrs. Joe Petric, Mr. in Mrs. John Ludwig, Mr. in Mrs. L. 
Zorc, Mr. in Mrs. Andy Baizprozvan, Mrs. Frances Schenk in družina, Mrs. Fran-
ces Modic, Mrs. A. Skander, Mrs. Stella Eckert, družina Hace, Mr. in Mrs. Konrad 
Pozum, Mr. in Mrs. Anton Cizel in družina, Mr. Louis Kovacic, Mr. in Mrs. Louis 
Arko družina, Mr. Frank Malnar in družina Frank Zeleznik, Mr. in Mrs. Charles 
Mohorcic, Mr. in Mrs. Thomas Zalar, Mrs Gertrude Novak in družina, Mr. in Mrs. 
Jos. Levstick. 

Nadalje tudi najina prisrčna zahvala sledečim, ki so dali svoje avtomobile 
brezplačno na razpolago ob priliki pogreba, Mr. Anton Stefancic, Mr. Steve Stefan-
cic, Mr. Wm. Stefancic, Mr. John Savage, Mr. John Stefancic, Mr. Leo Wolf, Mr. 
John Kapal, Mr. Leo Belinger! Mr. Frank Steklasa, Mrs. Jacob Banko,\ Mr. John 
Pollock, Mr. Frank Opaskar, Mr. Joe Adam, Mr. Sylvester Ribaric, Mr. Anton 
Mesnarcic, Mrs. Albina Vesel, Mr. Edgar Strikler, Mr. Ralph Chapek, Mr. J. Slat-
tery, Mr. W. Gimmel. > 1 • 

Posebna zahvala naj velja članom društva Slovan, št. 3 S. D. Z. in društva 
Naprej, št. 5 S. N. P. J. za udeležbo pri pogrebu. Enako tudi lepa hvala članom, ki 
so nosili krsto in ga spremili in položili k večnem počitku. Ravno tako tudi iskre-
na zahvala zastopnikom gori omenjenih društev za ganljive poslovilne govoro na 
grobu pokojnega. Prisrčno se želiva zahvaliti pogrebnemu zavodu Joseph Zele in 
Sinovi-za vso prijazno naklonjenost in za izvrstno vodstvo pogreba. 

Slučajno, če se je kakšno ime pomotoma prezrlo prosiva oproščenja ter se že-
liva vsem ravno tako prisrčno zahvaliti. 

Preljubljeni in nikdar pozabljeni soprog in dragi oče zastonj Te sedaj iščejo 
oči, ker Bog Ti je uro odločil in moral si se ločiti od nas. Ljubil si svoj dom in 
žalostna so naša srca, ker Te več med nami ni. Ohranili Te bomo v sladkem spo-
minu in globoko žalostni ob tej veliki izgubi pošiljamo prošnje k Bogu, da Ti sedaj 
podeli večni mir v zasluženem počitku in večna luč naj Ti sveti. 

Žalujoči ostali: 
PAULINE STEFAN-CIC, soproga; 

FRANK, sin; 
zapušča tukaj tudi žalujoče brate F f U n K , STEFAN, ANTON 

in LEO STEFANCIC. 
V stari domovini pa brata EMIL in popol brata JOHN. 

NAZNANILO !N ZAHVALA 
V bridki žalosti in potrtega srca naznanjamo sorodnike®^ 

jateljem in znancem tužno vest, da je nepričakovano »L^bni 
srčne kapi za vedno preminil naš nad vse ljubljeni in 
soprog in oče 

Anton Koren 
Blagopokojni je bil rojen v Martinji vasi pri Št. ^ T ^ j j J let 

Dolenjskem ter je previden s tolažili svete vere v s t a r ĵ itlcu 
preminil dne 11. oktobra ob 6:30 uri zvečer. K večnemu P£raV. 
je bil položen iz August P. Svetkove pogrebne kapele P° 
ljeni zadušnici v cerkvi Marije Vnebovzete na Holmes Ave. tf na 
sv. Pavla pokopališče dne 15. oktobra ob 9. uri dopoldne. ^ 

Pokojni ie bil član društva Mir, št. 142 SNPJ: ^ 
niola Tent, No. 1288 T. M. ter član Slovenske moške zveze, P 
niča št. 3. -era za-

Poleg globoko žalujoče soproge, enega sina in dveh * oVini 
pušča v Jolietu, 111., brata Johna ter tukaj in v stari 
več bližnjih sorodnikov. . v5ein 

V največji hvaležnosti se želimo najtopleje z 3 1 " ? " r0ga 1» 
onim, ki so položili vence na krsto našega nezabnega s v 
cčeta. Našo zahvalo naj prejmejo sledeči: js ga-

Mr. in Mrs. Prank! Dremel in družina, Mr. in M r s . juratcvic 

stelic, Mr. in Mrs. Lawrence Liptak, Mr. in Mrs. Prank ^I-
in družina. Mr. in Mrs. Louis Brezic in' družina, Mr. in & 
drew Bradach. Mr. in Mrs. Joseph Majce, Mr. in r ^ o v s * 
Moze, Mr. in Mrs. John Koren Jr., Mr. in Mrs. Josepn^ 
Mr. in Mrs. Anton Cernigoj, Mr. in Mrs. Pin tar, cerDe 
Mozina, Mi*, in Mrs. Prank Cerne Sr., Mr. in Mrs. F W ^ in 
Jr Mr. in Mrs. Joe Kastelic, Mr. in Mrs. Thomas LatKOVi . ^ m 
Mrs. Clarence Burk, Miss Mary Ann Zurga, Mrs. Ros® in j(rs-
družina, E. 76th St.; Mr. in Mrs. Anton Lawrich Sr., "Jij^ fcS«' 
Joseph Potočnik, Mr. in Mrs. Tony Luzar, Mr. in Mrs. h in 
rich, Kewanee Ave.; Mr. in Mrs. Frank Yakos. Victor ia , J jiar-
William Champa, Mrs. Angela Zaverl in Alice, Mr. in ^' r ent3' 
tin Valetich, Mr. in Mrs. Leo Kausek, Mr. In Mrs. Ja c K 

Mrs. Rose Krall in Prank. Mr. in Mrs. Miks Krall. 
Mr in Mrs. John Janezic Jr., Mr. in Mrs. Janezic. t> }irs-

tonija Cavdek, Air. in Mrs. Prank Mihelich in Son. Mr- fO-' 
Frank Klemencic in družina, Mr. in Mrs. Vidmar in dru*| g Ja-
in Mrs. Zimmerman, Mr. Harry F. Mackensen, Miss Aie C0Ijey 
mison, Mr. C. P. Geiger, Mr. Chas. A. Sirl, Mr. in ^ " goys ^ 
Byrd, Mr. Harry Epstein, Emplcyees of Geiger-Sirl, inc.. zur-
the Washington National Insurance C:... Mr. in Mrs. Stan tfetf8? . 
ga, Mr. in Mrs. John D. Brown, The P.syal Hi Hats, AP^aclJiiist5 j 
Association, Employees of Apex Service Department; M C9rJ 
Union Local No. 1130, Sloveiiska moška zveza, št. 3, drusi 
niola Tent, št. 1288 T. M., društvo Mir, št. 142 SNPJ. f 

Iskrena hvala številnim darovalcem za svete maše, „ pjj 
bodo brale v mirni pokoj blage duše. Našo najlepšo zan 
prejmejo sledeči: v e P ^ 

Mr. in Mrs. John Koren, Joliet, 111.; Nieces and • j jrs -
Joliet,'111.; Mrs. Ross Verbic in družina, E. 76th St.; oy> # 
Matt Pizmoht, Mr. in Mrs. Anton Mausar, Mr. in Mrs. jjo 
Joseph Jevnikar Jr., Mr. in Mrs. William Turk, Mr. in »» 
Porenta, Mrs. Jennie Batich in Elsie, Mr. in Mrs. Lawre ^ m 
tak, Mrs. Jennie Mersnik, Mr. in Mrs. Andrew Bradacn, ^ 
Mrs. Joseph Majce, Mr. in Mrs. Anthony Sturm, Mr- gP* 
Frank Karda, Mr. in Mrs. Vidmar in družina. Mr. in ML' 
Kalin, Miss Rose J. Perovsck, Mrs. Mary Kuhel, Mr. i n jjr., 
Gormosek, Mrs. Pauline Kenda, Mr. in Mrs. Kozlevcar. ^ v 
Mrs. Victor Intihar, Mr. in Mis. Bill Trobenter, Mr. "V^iniS®' 
Tercek, Mrs. Batich, Mr. Jack Novak, Mr. in Mrs. PhiliP 

Mr. J. Chervan Jr.. Mr. Anton Zeman, Mrs. Ma™' ^ 
Mr. Frank Jeran, Mr. in Mrs. Joseph Speedick, Miss Es" jjj. ^ 
Mrs. Rose Henko, Mr. in Mrs. Frank Kovach in družin A 
Mrs. F. Korošec, Mr. John Korelec, Mr. Godec, Mi". "LtuO9 % 
Cernigoj Jr., Mr. in Mrs. Frank Zaverl, Mr. Joseph f ° 
družina, Mi-, in Mrs. L. Kastelic, Mrs. Frank Struna, yetf*" 
Yazbec, Mr. Joe Novak, Mr. in Mrs. Joe Kastelic, Mr. » 
Mr. Joe Fidel, Miss Julia Bradach, Mr. John Marn W 
Mrs. A. Lawrich Jr., Mr. Tom Brown, Mrs. Martin Str ^ji«® 
Tony Markovich, Mr. in Mrs. Kresal, Mr. in Mrs. Fra"*- gtruJ>' 
Mr. in Mrs. Louis Simoncic, Mr. in Mrs. Hern, Mrs. Juuj^ ^ 
Mr. in Mi's. Knafelc, Mr. in Mrs. J. Chervan in d r jjjs. 
Kozel, Mrs. Frances Marn, Mr. Frank Slosar, Mr. in M> 
Verbic, Mr. in-Mrs. Frank Jurecic, Mr. in Mrs. Joe Ma 
Vinsek, Mr. Tony Rudman. vW111 

Najlepšo zahvalo naj prejmejo oni, ki so dali svoje araZpol9-
za prevoz spremljavelcev na pokopališče brezplačno na 
Naša zahvala naj velja sledečim: . . pr3^ 

Mr. Frank Dremel, Mr. John Kolodziej, Joliet, 
Moze, Mi-. Henry Cernigoj, Mr. Anthony Pintar, Mr. 1 sftr, K 
Mr. Leo Kausek, Mr. James Jevnikar, Mrs. Paul ine 
Jack Porenta, Mrs. Angela Mestovich, Miss Louise C«1 po^, 
Emil Hersch, Mr. Bill Trobentar, Mr. Frank Krall, M * - / ' g t * ^ 
nik Jr., Mr. Joe Potočnik Sr., Mr. Dan Oornachion.J^- p p 
Gercar, Mr. Frank Kovach, Mr. Milan Kopel, Mr. 
Mr. Victor Intihar, Mr. Anton Bokal, Mr. Martin Vi" s e ^ 

Najlepšo zahvalo naj prejme Monsignor Vitus Hrlb*£adui')Le 
litev svetih zakramentov za umirajoče, za opravljeno cerp'c 

spremstvo iz pogrebne kapele v cerkev ter opravljene ^ 
pogrebne obrede. 1 suirt'in> 

Iskrena hvala dobrim sosedom, ki ao nam ob 0 r U V 
žalosti pomagali. Našo zahvalo naj prejmejo s l e d e j 0 e 
Frank Dremelj, družina Andrej Bradach. Mr. in Mrs^ ^ J 
Mrs. Može, Mrs. Lavrlch, Mr. in Mrs. Louis Germ >» ^ j0n 
Koren. Posebna zahvala bratu pokojnega John K o r e n u je ^ 
111., njegovi soprogi in družini za udeležbo pogreba, kar. ĵ r. 
v veliko tolažbo. Enako naj prejme najlepšo zahva 
Skrbot iz North Jackson, O., za udeležbo pri pogrebu- gvetek H 

Najlepša zahvala pogrebnemu zavodu August f . KfC 
najboljšo postrežbo med časom, ko Je pokojni ležal v nft(cK> , 
pri zadnjem izpočltku, za lepo urejen pogreb in v *kioii-ien )Sj 
nost. Iskrena hvala Mrs. Mary Svetek za prijazno .^ta ' 0 

V slučaju, če Je pomotoma katero ime v zahvali 
se nam oprosti v iskreni zahvali njih daru. pri ^ 

Hvala vsem onim, ki so prišli pokojnega kropit, „ 
čuli, nas tolažili, nam pismeno all ustmeno izrazil11 r . 

A„ln, 1.1 »nl^ntnilm .nKamlll .uO.nnallfi^P k »L tudi onim, ki so pokojnika spremili na pokopališče k 
čitku. aaloeti d d 

Hvala vsem za vse, kar so nam ob času 
storili. N e p f V 

Dragi in ljubljeni soprog ter dober in skrben oce. y j(i 
vano in nenadno si nas v žalosti odstavil in se prešel" ^ i i i i 
ni solzi in ne gorja. Od vsega ostal nam Je le ui' 
hladni grob, nad katerim objokujemo bridko v 

lostni Ti kličemo: Vsemogočni naj Ti da mirni P00 

zemlji do svidenja nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: 

ROSE KOREN, soproga. 
RUDOLF, sin. J 

ROSE, poročena MACKENSEN in VERONIKA. 11 

WILLIAM MACKENSEN, zet; MARY, snaha-

Cleveland, O., 14. novembra, 1941. 


